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Введение:
            Объектом нашего исследования является школьный сленг в речи учащихся молодёжи школы №3 города Аксая. Предмет исследования- лексические значения сленговых слов и выражений, характер выполняемых ими функций. В работе мы пытаемся определить, почему сегодняшние школьники предпочитают использование сленга литературным эквивалентам.
             Приступив к работе, мы обращались к справочной литературе, научно-популярным статьям, пособиям по лингвистике.

             Материалом для исследования стала речь учащихся школы  №3 города Аксая.

Задачи:
-собрать языковой материал;

-определить лексическое значение сленговых слов и выражений;
-выявить функцию сленга в речи учащихся;

-сделать вывод об употреблении молодёжного школьного сленга.

В работе о функционировании школьного сленга в речи учащихся школы №3 города Аксая мы использовали традиционные методы лингвистического анализа: описательный, лингвистический эксперимент (наблюдение).
Понятие сленга:

Существует несколько определений сленга. Сленг (англ. sleng) – 1.То же, что жаргон, преимущественно в англоязычных странах. 2. Вариант разговорной речи (в том числе экспрессивно окрашенные элементы этой речи), не совпадающий с нормой литературного языка. (Советская энциклопедия. 4-е издание, М.,1988).
И.Б.Голуб (Розенталь Д.Э., Голуб И.Б., Теленкова М.А., 2003) выделяет понятие молодёжный жаргон: «Жаргон - социальная разновидность речи, используемая узким кругом носителей языка, объединённых общностью интересов, занятий, положением в обществе». Сленг же является, по мнению учёного, синонимом жаргона.
На наш взгляд, понятие школьный сленг должно опираться на оба определения.

Школьный сленг - социальная разновидность речи, не совпадающая с нормой литературного языка, используемая узким кругом носителей языка, объединённых общностью интересов, занятий, положением в обществе. Из этого определения следует, что сленг относится к лексике ограниченной сферы употребления.
В лексику ограниченной сферы употребления входят:

1)диалектизмы;

2)терминологическая и профессиональная лексика;

3) жаргонизмы и арготическая лексика.

Общеупотребительная лексика- это слова, использование которых не ограничено ни территорией распространения, ни родом деятельности людей; она составляет основу словарного состава русского языка. Сюда включаются наименования понятий и явлений из разных областей жизни общества, причём они понятны и доступны каждому носителю языка и могут быть использованы в самых различных условиях (Розенталь Д.Э., Голуб И.Б., Теленкова М.А., 2003). На наш взгляд, школьный сленг, с точки зрения характера функционирования, является опознавательным признаком члена определённого круга людей (школьников, учащейся молодёжи), объединённых общими интересами, совместным времяпрепровождением.
Используемый в речи учащихся нашей школы сленг мы попытались соотнести с двумя видами лексических значений слов, которые разделяются по характеру выполняемых функций:
1. номинативные, назначение которых - номинация, называние явлений, предметов, их качеств;

2. экспрессивно- синонимические, у которых преобладающим является эмоционально-оценочный ( коннотативный) признак( Розенталь, 2003:20).

  В первую группу мы включили слова и выражения, объединив по семантическим полям.

 
А.  «Человек»:
пиплы – люди : Что за пиплы здесь тусуются?

чувак – парень: Эй, чувак, ты что тормозишь?!

палево – ученик, который рассказывает секреты учителям: Ну ты палево!


лох – жертва обмана, наивный ученик


предки / родичи – родители

            кидалово – ученик, не давший списать


чел – человек

препод – преподаватель


грымза – плохой учитель


классуха – классный руководитель

Б. «Учеба»:

сочковать – прогуливать уроки

облом – не получилось списать

торчать – находиться в здании школы: Я ещё торчу в школе!
домашка – домашняя работа

не догонять/ не въезжать  - /(антонимы: догонять, въезжать) не понимать какой- либо учебный материал
            сходняк – классный час

кинуть – не дать списать

шпора – шпаргалка

завал – контрольная работа
наезд – критика со стороны учителей

           физра –урок физической культуры :Ты почему физру прогуливаешь?
           лафа – нетрудное задание, отсутствие домашнего задания

В. «Досуг» :

Дискач – дискотека : Пошли вечером на дискач.
тусоваться – развлекаться, дружит, иметь общие интересы, общаться, проводить время : С кем ты вчера тусовалась?
зажигать – танцевать

хавать – кушать :Пошли в столовую похаваем.
прикол (глаг. – приколоться) – развлечение, розыгрыши.

Г. «Состояние»:

Бузить – ссориться, выяснять отношения

стегаться – смеяться : Из-за чего ты вчера на уроке стегался?
ништяк – все отлично : У меня всё ништяк!
ржать – состояние, вызванное чем-либо веселым, когда хочется смеяться
в лом – состояние лени

депрессняк – состояние депрессии

сушняк – хочется пить

плющит – очень хорошее настроение

колбасит – состояние большого удовлетворения

Менее распространенными оказались семантические поля «Одежда» (прикид – одежда, шмотки - одежда, джинса – джинсы, одежда из джинсовой ткани); «Денежные единицы» (зеленые человечки – доллары, капуста – деньги в рублях, бабки – деньги, штука – одна тысяча рублей).

Ко второй группе мы отнесли следующие слова:

клёво – очень хорошо, одобрительная оценка

ништяк – все отлично (об успехах в учебе, одобрительная оценка внешнего вида)

чеши вальсом – (повелительно) – грубая форма просьбы уйти

фишка – ученик, на которого можно положиться в трудную минуту

клевый перец – хороший человек

без базара – с удовольствием, запросто что-либо сделаю
отстой – (неодобрительно) – что-то немодное (об одежде), несовременное (о музыке)

фигня – (неодобрительно) – что-либо  недостойное внимания

фуфло – (неодобрительно) – то же, что фигня

тормоз – (неодобрительно) – глупый ученик, медленно соображающий: Ну ты тормоз!
балда – (неодобрительно) – голова

халява – (выражает удовольствия) - 1) что-либо бесплатное; 2) прогул урока

отпад! – (одобрительно) – выражение максимальной положительной оценки, восхищения чем-либо

по пояс деревянный – (неодобрительно) – глупый человек

супер-пупер – очень модно, очень хорошо.

Выводы:
Итак, в работе мы предприняли попытку определить функции школьного сленга в речи учащихся школы №3. Оказалось, что учащейся молодежью более широко используются слова и выражения, имеющие номинативное лексическое значение. Посредством их создается определенная языковая картина мира.
Менее распространенными являются слова и выражения эмоционально – оценочного признака, причем слова  этой группы преимущественно имеют неодобрительную; грубую окраску при выражении отношения к взрослым, друг к другу.

Анализ собранного материала позволяет сделать вывод, что школьный сленг употребляется членами определенной возрастной группы ( 9 - 17 лет), которые объединены общими взглядами на мир, положением в обществе (школьники), общностью школьной внешкольной жизни, стремлением к независимости и самостоятельности, которое проявляется в пренебрежении общепринятыми языковыми нормами.
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Приложение. Словарь.
бабки – деньги
балда – (неодобрительно) – голова

без базара – с удовольствием, запросто что-либо сделаю

бузить – ссориться, выяснять отношения
в лом – состояние лени

грымза – плохой учитель
депрессняк – состояние депрессии

джинса – джинсы
дискач – дискотека
домашка – домашняя работа

завал – контрольная работа
зажигать – танцевать
кидалово – ученик, не давший списать

кинуть – не дать списать
клёво- очень хорошо, одобрительная оценка

клевый перец – хороший человек


классуха – классный руководитель

колбасит – состояние большого удовлетворения
           лафа – нетрудное задание, отсутствие домашнего задания

лох – жертва обмана, наивный ученик
наезд – критика со стороны учителей

не въезжать/ не догонять  - /(антонимы: догонять, въезжать) не понимать какой- либо учебный материал
ништяк – все отлично

облом – не получилось списать

отпад! – (одобрительно) – выражение максимальной положительной оценки, восхищения чем-либо

отстой – (неодобрительно) – что-то немодное (об одежде), несовременное (о музыке)

палево – ученик, который рассказывает секреты учителям
пиплы – люди

предки– родители
препод – преподаватель
плющит – очень хорошее настроение

прикид – одежда, шмотки 
прикол (глаг. – приколоться) – развлечение, розыгрыши
ржать – состояние, вызванное чем-либо веселым, когда хочется смеяться

родичи – родители

            сходняк – классный час

стегаться – смеяться
супер-пупер – очень модно, очень хорошо.

сушняк – хочется пить
сочковать – прогуливать уроки
тормоз – (неодобрительно) – глупый ученик, медленно соображающий

торчать – находиться в здании школы
тусоваться – развлекаться, дружит, иметь общие интересы, общаться, проводить время 
